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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

De Wijzigingen van de artikelen 25 en 26 van het 
Verdrag inzake de bescherming en het gebruik van 
grensoverschrijdende waterlopen en internationale 
meren, aangenomen te Madrid op 28 november 2003, 
zullen volkomen gevolg hebben.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 
74 de la Constitution.

Art. 2

Les Amendements aux articles 25  et 26  de la 
Convention sur la protection et l’utilisation des cours 
d’eau transfrontières et des lacs internationaux, adoptés 
à Madrid le 28 novembre 2003, sortiront leur plein et 
entier effet.

Brussel, 23 april 2015

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Bruxelles, le 23 avril 2015

Le président de la Chambre
des représentants,

La greffière de la Chambre
 des représentants,
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